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MODIFICATION 001

Cette modification vise a répondre aux questions et afficher la liste de présence de la visite des pour I'appel
d’offre 5P201-18-0034/A :

A. QUESTIONS ET REPONSES

Le 7 juin, une visite facultative du site a été effectuée sur le chantier des travaux prévus. Au cours de cette visite, les
guestions suivantes ont été posées.

Q1.

R1.

Q2.
R2.

Q3.

R3.

Q4.

R4.

Q5.

R5.

Q6.
R6.

L'emplacement pour la documentation concernant le projet est identifié€ comme étant le Québec. Est-il possible
d’avoir un emplacement plus proche pour les documents d’'appel d'offres?

En raison du lieu ou se trouve I'agent de négociation des marchés, les soumissions doivent étre adressées a
I'unité de réception des soumissions mentionnée dans le document d’invitation a soumissionner.

Le bois qui se trouve sur le site actuellement devra-t-il étre enlevé par I'entrepreneur dans le cadre du projet?
Les arbres tombés seront enlevés par I'entrepreneur.

Les dessins ne sont pas trés clairs pour ce qui est des arbres qui seront enlevés et de ceux qui seront protégés.
Pourrait-on ajouter d’autres détails aux dessins pour mieux identifier les arbres qui seront enlevés en vue de
permettre I'exécution des travaux?

La demande d’enlevement d’arbres sera évaluée au cas par cas par le représentant ministériel avant la
construction.

Si des arbres doivent rester, la protection requise s'étendra-t-elle jusqu’au bord du couvert forestier, ou
pourra-t-on utiliser I'espace plus prés du tronc?

Malgré le fait que la préférence consisterait a travailler a I'extérieur de la ligne du couvert, si les travaux exigent
de travailler dans la ligne de couvert d’'un arbre qui a été signalé comme étant protégé, le représentant ministériel
évaluera la situation au cas par cas.

Pourrions-nous avoir d'autres détails au sujet des exigences concernant le contrdle du limon ainsi que des
exigences en matiére de protection environnementale? Il existe des réglements fédéraux et provinciaux; lesquels
s’appliqueront a cette installation?

En cas de conflit, les exigences réglementaires les plus strictes sont applicables. Il est prévu que le contréle du
limon au moyen de filtres a limon ne sera pas requis pour les ouvrages dans I'eau puisqu’il n'y aura pas de
déblaiement dans I'eau, et que les matériaux de blindage et les roches filtrantes placés devraient étre propres et
exempts de sédiments. Des mesures de gestion des sédiments et de I'érosion sont requises pour les sols
perturbés ou stockés sur le chantier aux fins des travaux, et pour les matériaux de base et les matiéres agrégées
placés dans I'ouvrage (p. ex. utilisation appropriée de géotextile, matiéres agrégées propres ayant un minimum
de fines). Veuillez également vous reporter au document joint en annexe, PCA BPM Works In and Around
Waterbodies (pratiques de gestion exemplaires de '’APC en matiere de travaux dans et autour des plans d’eau).

Des permis du ministére des Péches et des Océans (MPO) ont-ils été obtenus pour ce projet?

Oui, le MPO a répondu par courriel a la demande d’examen ministérielle et un extrait de la réponse figure
ci-dessous.

[...] si les travaux de construction commencent avant le 15 juillet (pas plus tét que le 1¢juillet), un biologiste
qualifié devrait effectuer une inspection visuelle du chantier de construction au complet avant le début des
travaux afin de chercher des preuves d’activités de fraie. Dans I'éventualité ou des activités de fraie seraient
constatées, les travaux de construction ne devraient pas avoir lieu avant le 15 juillet [...]
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Q11.

All.

Q12.

Al2.

Parks Parcs
I*I Calrwada Canada @

[...] Pourvu que vos plans soient mis en ceuvre de la facon et durant la période décrites, les responsables du
programme ont déterminé que votre proposition ne causerait pas de préjudices graves aux poissons ou des
effets interdits sur les espéces aquatiques figurant sur la liste des espéces en péril. Par conséquent, une
autorisation aux termes de la Loi sur les péches ou un permis exigé par la Loi sur les espéces en péril ne sont
pas requis [...]

En ce qui a trait aux gravats, le cahier des charges indique qu'il existe une exigence a savoir que les dessins
d'atelier afférents soient estampés par un ingénieur. Pourrions-nous avoir une indication de quels documents
seraient requis pour ce genre d'installation?

Des dessins d'atelier sous scellé ne sont pas requis pour ce projet, a supposer qu'aucune modification des
dessins de construction ne soit proposée. Toutefois, des schémas en format CAD ainsi que d'autres données et
photographies relatives au produit sont encore requis pour les levés effectués avant, durant et aprés les travaux.

Les dessins indiquent qu'il y a d’'une a deux tonnes de pierre de carapace a deux assises en hauteur, la largeur
totale étant établie a 1,67 metre. Il semble s’agir d'un mésappariement. Veuillez confirmer I'épaisseur et le poids
requis.

L'épaisseur nominale de la couche de pierre a carapace est de 1,67 m, et est liée a la densité présumée, a la
forme et au placement de la couche de pierre. La question importante est que les pierres de la carapace et les
couches filtrantes doivent étre placées d'une fagon imbriquée aléatoire afin de produire un espace vide entre les
unités (p. ex. ~34 % par volume). Le vide accroit I'épaisseur nominale des couches mais permet la dissipation de
I'énergie marémotrice.

Il ne sera pas permis de placer les pierres en cubes ou de fagon uniforme ou en gradins. Les pierres de la
carapace et les roches filtrantes qui sont trop minces seront rejetées (c.-a-d. Section 35 31 23.13 2.1.4/.5 portant
sur les roches de carriére, dont la dimension de chacune ne doit pas dépasser plus de deux (2) fois la plus petite
dimension.

Peut-on utiliser de plus grosses pierres pour obtenir les dimensions et le rendement requis?

Les limites de la taille des pierres sont définies dans le cahier des charges. Bien que des unités de plus grande
taille puissent étre permises occasionnellement, I'intention générale est qu’'une « série de poids des pierres
conformes aux exigences quant a la granulométrie » produira une couche uniforme. Le fournisseur sera
encouragé a trier les matériaux a la source et a organiser des livraisons appropriées pour réaliser les
spécifications et les dessins.

Les spécifications et les dessins indiquent qu’une inspection des pierres sera effectuée au début et a mi-parcours
du projet. Toutefois, il est également indiqué qu'il pourrait y avoir des inspections additionnelles, au besoin.
Quelle condition exigerait des inspections additionnelles puisque cela retarderait I'exécution du projet?

Les matériaux rocheux placés seront surveillés visuellement par le représentant ministériel (RM), ce qui pourrait
comprendre un échantillonnage des dimensions des pierres pour estimer les poids des unités. S'il est estimé que
les pierres se situent hors des limites de taille, ou que leur placement est mal échelonné, le RM pourrait rejeter
les matériaux et/ou exiger des tests additionnels.

La date de fin du projet est septembre 2018. Cette date est-elle ferme en raison des conditions du site ou
d’exigences environnementales, ou est-elle plus flexible?

Si les conditions du site ou des problemes imprévus retardent les travaux, I'entrepreneur pourra soumettre une
demande de prorogation de délai au représentant ministériel a des fins d’examen.

Il existe un probléme sur le site a savoir que la proximité de certains des arbres entravera la capacité de
fonctionnement des équipements plus volumineux nécessaires pour les travaux. Existe-t-il une possibilité de
déplacer mécaniquement les arbres vers un endroit plus s(r et de les replacer a leur emplacement initial a la
conclusion des travaux?

Reportez-vous a la Q4; le représentant ministériel envisagera I'enlévement d'arbres au cas par cas.
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Y a-t-il des problémes ou des préoccupations concernant la gestion ou le blocage de la route au cours de la
construction?

Apres I'adjudication, I'entrepreneur devra soumettre a la ville de Niagara-on-the-Lake un plan de circulation a des
fins d’approbation et sera tenu de demander un permis d’empiétement.

Le cahier des charges indique qu’une remorque devra étre fournie sur le site. Compte tenu de I'étroitesse ou des
conditions du site, est-ce qu'il s’agit d’'une exigence ou y a-t-il d’autres options qui auraient moins de
répercussions sur le site déja touffu?

Bien gu'il soit apprécié qu'il existe un espace restreint sur le site, il y a une exigence d’'aménagement sécuritaire
minimum pour ranger et conserver les documents sur le site et y accéder pendant la durée du projet. L’Agence
Parcs Canada (APC) sera en mesure de fournir des locaux de réunion pour le site a son bureau situé a proximité.
Le terrain de golf continuera-t-il de laisser le vert (trou) le plus prés du site ouvert durant les travaux?

Oui, le terrain de golf continuera d'étre opérationnel, mais il sera surveillé afin d’assurer que I'exploitation n’a pas
d’incidences sur les travaux.

Il existe certaines préoccupations liées aux tailles des enrochements proposés. Y a-t-il une possibilité que ces
derniers puissent étre adaptés pour rendre I'installation plus facile?

Veuillez voir les réponses aux Q8, 9 et 10.

LISTE DE PRESENCE DE LA VISITE DES LIEUX

Voir le dossier DSP 2 — 5P201-18-0034 pour le document.

Tous les autres termes et conditions resteront inchangés
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